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418381-2026 - Konkursas

Vokietija — Profesinés reabilitacijos paslaugos — REZ NORD UB AA Rostock
OJ S 116/2026 18/06/2026

Skelbimas apie pirkima. Paprastesnis rezimas

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord
E. pastas: REZ-Nord@arbeitsagentur.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: REZ NORD UB AA Rostock
AprasSymas: Konzeption und Durchfuhrung von Unterstutzter Beschaftigung nach § 55 SGB IX
im Bezirk der Agentur fur Arbeit Rostock flir ca. 24 Platze
Proceduros identifikatorius: ce13b611-580d-4595-91f4-4403b11ccdc9
Vidaus identifikatorius: 201-26-UB-60248
Pirkimo badas: Atviras
Pagrindiniai procediros ypatumai: Fur Arbeitsmarktdienstleistungen werden die regularen
Verfahrensarten der Richtlinie 2014/24/EU angewendet (siehe § 130 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Grundlage dafir ist die Bewertung, ob
und inwieweit das Angebot die in den Dateien A_Wertungshinweise und A_Bewertungsmatrix
der Vergabeunterlagen vorgegebenen Zuschlagskriterien erfullt. Das wirtschaftlichste Angebot
bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhaltnis.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85312510 Profesinés reabilitacijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Pasto kodas: -
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Das Leistungsverzeichnis/Losblatt enthalt den/die am Vertrag
beteiligten Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter). Nach Malkigabe von § 18 des
Vertrages kann die Leistung durch weitere Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter
als sog. Dritte) genutzt werden. Hochstmenge der Rahmenvereinbarung: 24 Platze (zzgl. der
vertraglichen Flexibilisierungsmaoglichkeiten in Hohe von 30%)
Teisinis pagrindas:
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Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sunkus profesinis nusizengimas: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt II: Eigenerklarungen des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds der
Bietergemeinschaft (BG) zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124
GWB im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung (I1.1), Entrichtung von Steuern
oder Sozialversicherungsbeitragen (l1.2), sozial- und arbeitsrechtlichen Verpflichtungen (11.3),
Insolvenz (11.4), anderen schweren beruflichen Verfehlungen (11.5), wettbewerbsverzerrenden
Verhaltensweisen (l1.6), Interessenkonflikt aus Beratungstatigkeiten (11.7), Auskinften und
Informationen (11.8) Abschnitt Ill: Angaben zu ggf. einschlagigem Ausschlussgrund und
etwaigen MalRnahmen zur Selbstreinigung Abschnitt IV: Bestatigung durch jedes weitere
Mitglied der Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten |l,
Il (soweit notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den
anderen Dateien zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.
Abschnitt V: Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig - nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fiir eine Unterbeauftragung/Eignungsleihe
vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls
nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erkléarungen, wenn das
Angebot in die engere Wahl kommt. D.2.1.pdf (Erklarung zur Einhaltung zwingender
Arbeitsbedingungen und Registerabfrage) Bei Auftragen ab einer Hohe von 30.000 € fordert
die Vergabestelle fur den Bieter/jedes Mitglied einer BG, der/die den Zuschlag erhalten soll,
vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 des
Wettbewerbsregistergesetzes (WRegG) an. Daflr sind mit der Datei D.2.1.pdf die bendtigten
Angaben zu Ubermitteln. D.2.2.pdf (Erklarung zur Ethikklausel) Personalbezogene
Eigenerklarung zu etwaigen Beratungstatigkeiten fir die BA in den 18 Monaten vor dieser
Bekanntmachung; kein Vertragsschluss, wenn die angebotene Leistung demselben Bereich
zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war. Ein Vertrag ist ausgeschlossen, sofern die
genannten Kriterien innerhalb eines Zeitraums von 6 Monaten vor der Veréffentlichung der
Vergabemallnahme vorgelegen haben, unabhangig davon, ob die angebotene Leistung
demselben Bereich zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war oder nicht. Zum
Nachweis einer Tatigkeit als Mitglied/eine mitarbeitende Person eines Unternehmens, in deren
Auftrag die Person die BA beraten hat/ausflhrend tatig wurde, ist eine verbindliche Erklarung
dieses Unternehmens Uber den Sachverhalt beizulegen. D.5.pdf (Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden aufgrund der Sanktionen gegen Russland) Das
Nichtvorliegen eines Sachverhaltes nach Art. 5k Absatz 1 Verordnung (EU) 833/2014 in der
jeweils geltenden Fassung ist durch die Abgabe der Datei D.5 durch den Bieter/jedes Mitglied
einer Bietergemeinschaft zu erklaren.

5. Pirkimo dalis
5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: REZ NORD UB AA Rostock
Apradymas: REZ NORD UB AA Rostock
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Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85312510 Profesinés reabilitacijos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Vertrag enthalt Verlangerungsmaoglichkeiten.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Pasto kodas: -
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Gustrow
Pasto kodas: -
Salies administracinis vienetas (NUTS): Landkreis Rostock (DESOK)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2029

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Erganzender Hinweis zu 5.1.6 (Anforderungen): Die Namen und die
beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten Personals anzugeben, ist
nicht erforderlich fir die Angebotsabgabe. Mit der Hoéchstzahl der teilnehmenden
Unternehmen ist die Anzahl der Auftragnehmer innerhalb der Rahmenvereinbarung gemeint.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
ApraSymas: Vertragliche Ausfihrungsbedingungen
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Klimato kaitos Svelninimas, TarSos prevencija ir kontrolé

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
Atrankos kriterijaus aprasymas: D.4.pdf (Eigenerklarung zur Server- und Softwareldésung) mit
Angaben zum Provider

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: D.3.pdf (Erklarung zu Referenzleistungen) Angabe geeigneter
Referenzen Uber ausgefuhrte Auftrage des Bieters, von Mitgliedern der BG und/oder
Unterauftragnehmern. Nachweis erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine
vergleichbare Leistung (Beispiele in A.3 der Allgemeinen Hinweise) innerhalb der letzten 3
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Jahre (berechnet vom Tag, an dem die Angebotsfrist endet) ausgefuhrt wurde. Aufstellung der
Referenzleistungen in Form einer Liste mit Angabe des Auftragnehmers, der erbrachten
Leistung, von Durchfuhrungszeit und -ort, Teilnehmerkapazitaten, des Auftraggebers mit
Kontaktperson inkl. Telefonnr. D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt V Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig- nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Verpflichtung im Rahmen der
Eignungsleihe, eine Kapazitatsbestatigung des sich verpflichtenden Unternehmens
einzuholen; Erklarung, dass die vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine
Unterbeauftragung/Eignungsleihe vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von
Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der
abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die engere Wahl kommt.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt Il 11.12: Zusicherung des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds der BG, dass eine
gemall §§ 176 1, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung fur sie fachbereichsbezogen
vorliegt. Die Regelungen zur Zulassung gelten nicht fur die originar im SGB Il geregelten
Leistungen, soweit dies nicht anders bestimmt wurde (§ 16h IV und 16k V SGB II).
Verpflichtung, auf Anforderung der Vergabestelle eine Kopie des entsprechenden Zertifikats
nebst aktueller Anlage gemal § 5 VI AZAV vorzulegen. Aullerdem ist zu erklaren, dass sie
Uber eine ortsbezogene Tragerzulassung erforderlichenfalls spatestens zum
MaRnahmebeginn verfugen werden. Abschnitt IV Bestatigung durch jedes weitere Mitglied der
Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten Il, Il (soweit
notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den anderen Dateien
zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=868766
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=868766
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach MalRRgabe des § 56 VgV koénnen durch die Bieter fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachgereicht,
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vervollstandigt oder korrigiert, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachgereicht oder vervollstandigt werden.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: DraudZiamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Ein Antrag auf Nachprtfung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich zu stellen und an das Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes zu
richten.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bundesagentur fur
Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord
Registracijos numeris: DE811458858
Pasto adresas: Postfach
Miestas: Hannover
Pasto kodas: 30147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Salis: Vokietija
E. pastas: REZ-Nord@arbeitsagentur.de
Telefono numeris: +49 511-9885-2222
Fakso numeris: +49 511-9885-7815
Interneto adresas: http://www.arbeitsagentur.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: ---
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.Bund.de
Telefono numeris: +49 228 9499-0

Fakso numeris: +49 228-9499-163

Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4bcb056d-a35d-401d-8f08-348201f7f95d - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg. Paprastesnis rezimas

Skelbimo porusis: 20

Skelbimo iSsiuntimo data: 17/06/2026 08:45:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 418381-2026

OL S numeris: 116/2026

Paskelbimo data: 18/06/2026
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